The lamad rubrics with bold lines must be completed

by freight carrters

The framred rubrics with bold lines must be compleled

21 +22 bytreight carrlers

including

Tu bee corrpleted on the senders own responsibifily

1-18

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KGaA

3 __U‘ﬁ;(g%?ﬂalggﬂ%ggﬁyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nanobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au cantract de transport internationat de
marchandise par route (CMR)

This carrfage is subject notwithstanding
any clause to theconary, tothe
Corventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
{cwny

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Factorias Renault
19 Avenida de Madrid
Valladelid 47008 ES

RAbwuﬁH-sm-—

16 Carder [name, address, county) @ ALDO 1 :4

1A
Transporteurs (nom, adresse, pays} A ARIA VEGCHIA,
830.\?x/‘.:|) PRATOLA SERR;’-\ (AV)
s P.IVA 0295225064
ALBO Awego%séezgsn;m 045
TEL.0825 2956002 ;rtisri@pec_it

PEC: galdotrasp

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Ueu prévu pour la livraison de ta marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successi{s (nom, adresse, pays)

Place { Lieu

Valladolid

Country / Pays

Spanien

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de laprise en charge de famachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Meodugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date /Cate 18 Carrier's reservations and okservations
27.1 1 .2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached dacume".u Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden paliet
Documents annexes
FOR 850, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
' '
Warenbegleitschein-Nr.: 323342
& Marks and pumbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues el numéras Noumbre des colis Muode d'embillage Nature de la marchandise o, Statistique Pouids brut kg Cabige m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7352555 P338283401 | 320105394R 16 PC 2 [Rack Renault DCT 300 1,459,200
MO156524-001 1.089,200
7352556 P338289401 | 320108805R 32 PC 4  [Rack Renauk DCT 300 2918400
M0156528-001 2.198,400
7352557 P343289401 | 320101818R 144 PC 18 [Rack Renault DCT 300 13.132,800
M0156528-002 9,892,800,
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homwoit  [huméra dopliguatlo Num#ro UN Group d'emballage A pAayer par L'expediteur Munndie Le destinataire
hog 7 reight/Prix de wansport
Reduction/Réductions
13 Sendar’s instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de |'expediteuer (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Supple ]
Incidental expenses/Frais
. Accessoirgs
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to freight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko I "
ot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a Modugno (BARI) 2711.2025 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 7 on/le 20
In nomo @ bar ¢onte dot mittents HROM3124
A MG
%“r}.‘?mﬂﬂ’g‘fg’m o L o Signalure a Signature and stamp uf the consignes
Bigtasuse4eans0des expé Signatur€ et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre

£5 Information ta detesmine the tariff -emoval with Borer ¢assiAgs

26 Careiers conltraciar

Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Rumber T No exchange Ixthalige | Type Rurrber No enchiange xthange
suro-Pallel | BT
3nx pallet JBoxpailr
~ [Simpln pallst Simpla palat
|

27 OI1. Chusr st evislic Load cavecily in KG
Car
Tizller

Recelver contlrmation / date / slgnature

Driver contlrmation / date / signature

Used GenNr

Onstioral

ADI06.07

[[Jeitateral

3 CJeemr




The framed rubrics with bold lines must be completed

The [ramred rubrics with bold lines rust b compheted

21 +22 bytreight carriers

including

To be corpletesd on the senders own responsibility

by freight carriers

15

1-

ADI D6.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

MAMAG

Magna PT B.V. & Co. KGaA

ntergruppe

‘ ,Uermann-Haﬂ réré]?yer-Str. 1, 74199

fCMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by raad

CMR

Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CVMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (aom, adresse, pays)

Factorias Renault
19 Avenida de Madrid
Valladolid 47008 ES

LKW

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

GALDO TRASPORTI SRL
VIA ARIAVECCHIA, 4
83039 PRATOLA SERRA (AV)
P.IVA 02952250641

3 Place of delivery of the goods (place, coyntry)
Lieu préve pour 1a livratson de la marchandise

Place / Leu

Valladolid

Country / Pays

Spanien

17 Successive canrlers [name, address, country}

Transportevers successifs {nom, :drdE payPB 25 256002 ~ 0825 96184%

ALBO AV/GYUUOSTDNIN

PIEC: galdotrasportisri@pec.it

27.11.2025

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323342

4 Place of receipt of e goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise Via dei Clclamini 4 70026
Modugno
Place / Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallst
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Aature of the goods

10 Statistic aumber 11 Grossweightkg 12 Volume m?

Etzbllea

_27.11.2025

Marques sl numeros Numbre des colis Mode o'embllage Rature de 4 marchandise No. Statistigue Polds brut kg Cabiage m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wk,
7352559 P343289401 | 320101818R 56 PC 14  [Cart4 Renauft/Nissan 4.324.320
MO156528-002 DCT200 RIBASSATO 3.847,200
7352562 P338289401 | 320105394R 24 PC 3  [Rack Renault DCT 300 2.188,800
MO156524-001 1.648,800
7352564 P34389401 | 320106550R 8 PC 1 [Rack Renault DCT 300 729,500
M0156524-002 0,000
Refto Nr.0 [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslanee
Aomvoit  (humero d'opliquatto Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinalaire
ho9 Treight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de |‘expeditever [formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplé 5
Incidental expenses/Frais
. Accesyoires
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No H Total to pay
[Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to freight payment 20 Special agreements
Prescrlption affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko ] .
Not tree / Aon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date

Réteption des narchandises  Date

22
in nome a per conto del mittonte

Modugno (BARI)
23
A MAGH 4 _
“ﬁé%,g% of Lhe séhder Z

HROM3124
Bt IR OR8s E 28 expaditeuer /\

p ol the carrier
imbre de transporteur

onfle 20

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinataire

25" Information ta detemine the taoif -emoval fith Border Crossings

Fronr T ks Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes
Type Nuraber T -No exchange Zachange  [Type U e No exchange Tychange
Turu-Pallel Eusa-Fallet :
Sax pallet X pallm
Sl patlet Mmple pabiet
|

26 Carriers cantractor

=

Receiver contirma

tion / date / slgnature Dyiver contirmatlon / date / signature

27 QI Characteristic Loy covacily (1 KG

Car

Traller

Used GenNr [INational [Ceilatersl [ 3 CJeenr




The framed rubrics with bold lines must be compluted

by Irelpht cartlers

The framed rubrics with bold lines most be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To be comrpleted on the senders own responsibifity

15

1-

AD| 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGa

UrtigaAgpyer st

A

, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Internativnal Carriage of goods by ruad
lcaany

CMR

Ce Transport est sourmis, nenobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au contract de transpon international de
marchandise par roule [CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays}

Factorias Renault
19 Avenida de Madrid
Valladolid 47008 ES

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays}

LKW

83039

GALDO T
VIA ARI

P.IVA 02

RASPORTI!I SRL

A VECCH'I:;,AAt
RATOLA SER

T 952250641

ALRO AV/6900599/R

(AV)

i

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la livraison de la marchandise

Place / Lieu

Valladolid

Country / Pays

Spanien

17 Successive cartlers (name, sddress;cuiinn B 25 956002 - UoLd SOTeE
Transporteuers successifs (nom, adfes;e,ig_aﬂ. ga;dotraspoﬂ:lsrl@Pec.lt

27.11.2025

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de 1a prise en charge de la machandise Via dei Ci ini 4 70026
Madugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Dale 18 Carrder's reservatlons and observations

Réserves et observations des transporteurs

& Attached documents
Documents annexés

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

Container No:

Seal No:

Incidental expenses/Frais

Warenbegleitschein-Nr.: 323342
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging a hature of the goods 10 Statistic number 1] Grossweightkg 12 Volumem!
Marques el numéros Nombre dus culis WMude d'emballage Nature de ls marchandise Ko, Stativilgus Poids brul kg Cabiage w*
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
2 24.753,120/18.686,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packagng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  |huméro d'opliguatta Numsre UN Group d'emballage A payer par L'expedileur Monnaie Le dustinalaine
hoy Freight/Frix de Lransport
fReduction/Reductions
13 Sender’s instructlons (Customs and other formalities) Subtotal/solide
Instruction de |‘expedlitever (formalites douantéres et autres) Surcharges/Supplé 5

Accessoires

Varlous/Dlvers  +

Total to pay
Tolul # payer

14 Reimbursement/Remboyrsement

15 Olrectlons as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Fi / Franki ]
ottrea N Free carrier

Not free / Non Franco

21 Printed on — 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugno (BARI) 7 27-/1 1 -2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
n roma 8 par conto dol mittente " HROM312
M MAG
g%g&fkw lgf_,-‘ il Lh Signal stamy Sighature and stamp of the consignes
BiptiaduepdOpassores e sl re et timbre de transportewr Signature et timbre du destinatalre

Fom To

25 Information to dete-miag tha tarn 'emc%al with barder er BS

km

Palett sender / Expediteur des palettes

Palett recelver / Destinatalre des pafettes

Type Number N exchange Zachange JType Rumrber No exchange Txchange
Sute-Pulll Eury-Palet

Sou palrt l§= il

Simple pallat Simple palint

2€ Carsiers cantractor

Receiver contirmatlon / date / slgnature

Driver contirmatleon / date / slgnature

22 O, Characteristic Load cavacily i1 KG

Car

Traller

Used Gen Nr [ONational [Bilateral [Jea Qcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7352562

VYENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 03.12.2025

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE.

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: 27.11.2025 A: 16:12
TELEPHONE: ARBIVEE LE: 03.12.2025 A: 14:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320105394R PCE 3 8

TRANSPORTEUR

2.189 KGM
3
N° DE L'UNITE DE TRANSP. HROM3124

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  P338289401

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



